O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 04170001062
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 17-01-2017

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Bacny>keHa Asna AHLpiiBHA

2. Zasluzhena Alla Andriyivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniagabHOCTI: 13.00.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: Teopis i MeToauka npodeciitHoi ocsitn
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JlaTa 3axHcCTy: 27-12-2016

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 014

Micue po6oTH 3400yBava: HauionanbHuiil aBiauiiiuuii yHiBepeuteT

Kopg 3a €IPIIOY: 01132330

Micuesnaxo,szeHHa: 03058,Vkpaina,m.Kuis,ITpocn.Kocmonasra Komaposa,1
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi Cleliagai30BaHOi BYE€HOI pazu): [l 55.053.01

TloBHe HalMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOHM: CyMChKUii Iep>KaBHUIA IEJaroriYHuil yHiBepeutet imei A. C.
Makapenka

Kopg 3a €IPIIOY: 02125510

Micuesnaxo,zm(eﬂnﬂz PomeHcehka, 87, M. Cymu, Cymcbekuii p-H., Cymcbka 06i1., 40002, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOH: HaujonanbHuii aBiauiitHuil yHiBepcuTeT

Koz 3a €JIPIIOY: 01132330

MicuesnaxomerHﬂ: 03058,Ykpaina,m.Kuis,I[Ipocn.Kocmonasra Komaposga,1

dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.91

Tema gucepranii:

1. TTigroToBKa MaricTpiB 3 aHIIIMICBKOI MOBH Ta JIiTEpaTypu B YHiBepcuteTax llBeiijapcpkoi Kondeneparii

2. Training of Masters in English Language and Literature in Swiss Universities

Pedepar:

1.V puceprauii ynepiue 1ijicHO 3's1COBaHO TEOPETUYHI, OpPraHisalliliHi, 3MiCTOBI Ta METOIMYHI 3acagy MiArOTOBKU
MaricTpiB 3 aHIJIICBKOI MOBHU 1 JIiTepaTypu B yHiBepcuteTax llIBeiinapcekoi Kondenepauii. JocifgkeHo cTan
PO3pO6JIeHOCTI MPO6IEMHU MiATOTOBKY MariCTpiB y BITYM3HSHIN Ta 3apyOiKHIl Teopii BUILOi OCBITH 3 ypaxyBaHHSIM
KOMITETEHTHICHOTO, KOMYHIKaTUBHOTO, IJIIOPUJIIHIBaJIbHOTO Ta OCOOUCTHICHO 30Pi€HTOBAHOTO MigxoAiB. OKpecaeHO
3aKOHOJIaBye 3a6e3MevYeHHsI Ta BUSIBIEHO OCHOBHI TeHeH1lii MofepHi3zalii Buioi ocsitu llIBeiapcbkoi
Kondenepauii B KOHTEKCTi €BpOiHTErpaLifHUX NpoueciB. OOIPYHTOBAHO KOHLENTYaIbHi 3aCaiy MirOTOBKU
MaricTpiB 3 aHIVIIICBKOI MOBH Ta JITEPATypU B MIBENLIAPCHKUX YHiBepCUTETax. PO3KPUTO OpraHisaliiiiti, 3MicToBi i1
METOAMYHI 3acaay MiIrOTOBKU MaricTpa 3 aHIJIiChbKOI MOBU Ta JIiTe€paTypy B YHiBepcuTeTax llIBenapcbKoi
Kondeneparii Ta BUOKpeMIeHO MeXaHi3MU 3a6e3nedeHHs ii IKOCTi. BusHaueHO MOXIMBOCTI BOOCKOHAIEHHS
MiArOTOBKU MAariCTpiB 3 iIHO3EMHOI MOBHU Ta JIiTEPATypU Yy BUIIMX HaBYaJIbHX 3aKjIaZax YKpaiHu 3 BUKOPUCTaHHAM

€JIEMEHTIB IPOrPECUBHOTO AOCBiNy IBEHIIAPCHKUX YHIBEPCUTETIB.



2. It has been found out, that provision of transparence and coherence of the process of foreign language learning
in accordance with the standards, education of respectfulness toward language and elaboration of tools for
encouragement to the languages learning are the main principles of language policy in Switzerland, the state with
federal organization. The combination of competency-based approach with multicultural approach promotes the
formation of plurilingual competence via the way of acquirement of knowledge in the field of linguistics, mastery
of culture studied language; constant dialoge with language speakers by the masters. Scientific trend of content in
the masters-philologists' training has been detected in every Swiss university. The features of English language
study by masters, who choose specialization in linguistics, and the specifity of English literature study by masters
in literature specialization have been found out; the features of methods of implementation of this training in
Swiss universities have been revealed and the basic forms of organization of their education have been defined.
The importance of ICT for blended learning implementation to the masters has been asserted. Conceptual basis of
Masters in English linguistics and literature training are determined at Swiss universities. Organizational
framework at Swiss universities is revealed. The students of the Master's programs are involved in lectures,
seminars, workshops and problem-oriented research coloquiums. The forms of their learning activities are similar
to those which they have in Bachelors' program. However, at Masters' educational level, the proportion of self-
learning increases and requirements for their mental activity become thorough because students have to actively
take part in these types of work that require the formation of an independent analytical and creative thinking.
Discussion is the main method of seminars. Masters in English linguistics and literature improve their
argumentative skills during seminars. The use of these forms of organization and methods promote the students'
active position, which is found in their ability to evaluate facts, events, laws, regularity, and certain linguistic
phenomena critically. Masters are gradually trained to be scientists, communicative and rhetorical personalities.
Content special aspects in bachelor and master training are found. Deeper level of study applies to various
problems of the English language and literature, learning approaches, which require further conducting
researches, learning outcomes. Comparative analysis of the particularities in Master' training on foreign philology
at universities in Switzerland and Ukraine has been performed; guidelines on usage of elements of progressive
experience of Swiss universities in the higher education system of Ukraine have been formulated.

Jep>kaBHHH peecTpaliiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiaIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHcCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KePiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. bapaHoBchka Jlinis BonogumupiBHa



2. Baranovs'ka Liliya Volodymyrivna

KBasmigikanis: n.nen.u., 13.00.04
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odilliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Orienko OseHa IBaHiBHA

2. Orie”ko OsneHa IBaHiBHa

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma BiracHoCTi:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Yeban Onexcanapa MukosaiBHa

2. Yeban Onexkcanapa MukosnaiBHa

KBasigikamis: k.nexn.n., 13.00.04
Imentudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHe HaliMeHYyBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acigaHHi
BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZasIbHUM 3a peecTpallilo HAayKOBOIi

OisIIBHOCTI

CopyeBa Asnina AHaToJtiiBHa

CopyeBa AniHa AHaToJliiBHa

IOpuenko T.A.



